Lugege enne fooni kasutamist hoolega labi
kasutusjuhend ja turvanduded.

TURVANOUDED
- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele
normatiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise
Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kéivad direktiivid).
« Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Valtige nende
puutumist naha vastu. Jalgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks
mitte kunagi selle kuumenevate osadega kokku.
+ Kontrollige, et kasutatav vérgupinge vastaks seadme juures
noéutavale. Valesti vooluvérku hendamine véib seadme rikkuda ning
sellised vigastused ei kai garantii alla.

- Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav
paigaldada vannituba varustavasse voolua-
helasse rikkevooluseade, mille nominaalne
rikkevool ei tleta 30 mA. Kiisige n6u paigal-
dajalt.

« Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas
kasutamisriigis kehtiva seadusandlusega.

.- HOIATUS! Arge kasutage seadet %
vannide, dusside, kraanikausside vc">i
muudevett sisaldavate anumate lahedal.

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemal-
dage see parast kasutamist vooluvorgust,

sest vesi voib pohjustada ohtliku olukorra
iseqi siis, kui seade on valja lilitatud.

« Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiusilised ja vaimsed
voimed ning meeled on piiratud véi isikud, kes seda ei oska vdi ei tea,
kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest
vastutav isik kas nende jarele valvab v6i on neile eelnevalt seadme
t60pohimatteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele,
et lapsed seadmega ei mangiks.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast voi vahenenud fliUsiliste, sensoor-
sete vOi mentaalsete voimetega isikud,
samuti isikud kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu
kasutamise osas eelnevalt juhendatud voéi
koolitatud ning nad moistavad sellest tule-
nevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega man-
gida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta
puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema muugi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikat-
siooni omaval isikul vélja vahetada.

- Arge kasutage seadet ning vétke iihendust Volitatud Teeninduskes-
kusega juhul, kui seade on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

« Seade on varustatud kaitsestisteemiga tlekuumenemise vastu. Kui
temperatuur téuseb liiga kérgele (kuna naiteks tagarest on ummistu-
nud), jadb seade automaatselt seisma : votke ihendust mitgijargse
teenindusega.

« Seade peab olema vooluvérgust valja voetud: selle puhastamiseks
ja hoolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I[6petanud.
- Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte
selle puhastamiseks.

- Arge katsuge seadet niiskete katega.

- Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline —,vaid kdepidemest.

« Seadet stepslist vdlja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest,
vaid pistikust.

- Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle
pinda kriimustada voi s66vitada.

- Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada to6vahendina.

Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
(@ Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Gmber-
E to6tlemist voi kogumist voimaldavaid materjale.
9 Viige seade kogumispunkti vdi viimase puudumisel
volitatud teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle
Uimberto6tlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil
www.rowenta.com.

Pirms lietosanas rapigi izlasiet lietoSanasinstrukciju,
ka ari drosibas noteikumus.

DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jasu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem
(zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja
vide...).

« Izmantosanas laika aparata piederumi klast |oti karsti. Izvairieties no
to saskares ar adu. Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad neatras-
tos kontakta ar karstam aparata dajam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jasu aparata
parametriem. Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgrieze-
niskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kéde, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras
paliekosas darbibas strava neparsniedz 30
mA. Paludziet uzstaditaja padomu.

« lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar Jasu valsti spéka
esosajiem standartiem.

- BRIDINAJUMS: neizmantojiet 30 ierici %
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu,
kas satur Gdeni, tuvuma.

- Ja ierice tiek izmantota vannas istaba, pec
lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo udens

tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir
izslegta.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru
fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam,
kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu
drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika Sis personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet
bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma
un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu droSibu atbildigas
personas uzraudziba vai ir sanémusi
noradijumus attieciba uz to, ka So ierici drosi
lietot, un apzinas ar to saistitos riskus. Berni
ar S0 ierici nedrikst spéléeties, ka ari bez
uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

- Ja baro3anas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalpo3sanas servisam
vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai
izvairitos no iesp&jamam briesmam.

« Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto apkopes servisu, ja:
Jasu ierice ir nokritusi zemé, ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkarsanas
gadijuma (kas notikusi, pieméram, aizmugures rezga aizsérésanas dé|)
sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizsledz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funk-
cionésanas gadijuma, tiklidz Jas esat beidzis to lietot.

+ Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

- Nemeérciet Gdeni vai nelieciet zem tekosa Gidens pat tirisanas nolaka.

« Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontakt-

daksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par

35°C

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos.

To nedrikst izmantot profesionalos noldkos.

Nepareizas izmanto3anas gadijuma garantija klGst par nederigu un
spéka neesosu.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa
www.rowenta.com.

LT Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija ir saugos patarimus.

SAUGOS PATARIMAI

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, $is aparatas pagamintas laikantis
taikomy standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio
suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy...).

- Naudojant aparatg jo dalys labai jkaista. Nesilieskite prie ju. Niekada
neleiskite maitinimo laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar Jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant
aparato. Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos,
kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomen-
duojama j vonios elektros grandine jtraukti
liekamosios srovés jtaisg (RCD) su normine
liekamaja darbine srove, kuri nevirsija 30
mA. Patarimo kreipkités j asmenj, diegiantj
jranga.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje
galiojanciy standarty.

- |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio %
Salia vonios, duso, prausykleés ar kity @
indy, kuriuose yra vandens.

- Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo
batina i$ elektros lizdo iStraukti prietaiso
kiStuka, nes buvimas arti vandens kelia
pavojy net isjungus prietaisa.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba ziniy, iSskyrus tuos
atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
prieziirg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato
naudojimo. Vaikai turi bati prizidrimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su
aparatu.

- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
ir Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu,
ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams
Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be
priezilros valyti prietaiso arba atlikti jo
technine prieziura.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezilra
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos
asmenys jj turi pakeisti, kad neblty pavo-
jaus.

+ Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitirg po
pardavimo, jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota kars¢iui jautri apsaugos sistema. Aparatui
perkaitus (pavyzdziui, dél uzsikimsusiy galiniy groteliy), aparatas
automatiskai issijungia: kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitra po
pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant
priezitros darbus, sutrikus veikimui, baigus jj naudoti.

- Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka i$ lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

+ Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozijg sukelianciomis

priemonémis.

+ Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 °C ir aukStesnei nei 35 °C

temperatarai.

GARANTLJA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje
www.rowenta.com.

Pred pouzitim je nutné dukladné se sezndmit s
bezpecnostnimi podminkami

BEZPECNOSTNi RADY

+V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi
normami a predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické
kompatibilité, zivotnim prostredi...).

« Béhem pouzivani je pfislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se
jeho styku s pokozkou. Dbejte, aby se elektricka napajeci snlira nikdy
nedotykala horkych ¢asti pristroje.

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti
vaseho pfistroje. Pi jakémkoli chybném pfipojeni k siti mdze dojit k
nevratnému poskozeni pristroje, které nebude kryto zarukou.

«V zajmu dalsi ochrany doporucujeme insta-
lovat do elektrického obvodu k napajeni
koupelny zafizeni pro zbytkovy proud s
nominalnim zbytkovym provoznim proudem
nizsim nez 30 mA.

Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

« Instalace vaseho pristroje musi nicméné spliovat podminky norem

platnych ve vasi zemi.
"

- VYSTRAHA: NepouZivejte tento
spotiebi¢ v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob s vodou.
« Pouzivate-li spotiebi¢ v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeci i v
pripadé, Ze je spotiebic vypnuty.

« Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti),
jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo
osoby bez patti¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi
osoba odpovédna za jejich bezpec¢nost nebo pokud je tato osoba
predem nepoucila o tom, jak se pfistroj pouziva. Na déti je tieba
dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly instruovany o bezpelném pouziti
spotiebice a chdpou rizika, k nimz maze dojit.
Déti si se spotiebicem nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

«V pfipadé, Ze je napdjeci snlra poskozena,
nechte ji zbezpeénostnich divod( vyménit
u vyrobce, v autorizované zaruCni a
pozarucni opravné, pfipadné opravu svéite
osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko,
pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje.

«Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pfipadé prehrati
(zplGsobeného napt. zanesenim zadni miizky) se pfistroj automaticky
vypne: obratte se na autorizovanou zaru¢ni a pozaru¢ni opravnu.

« Pristroj musi byt odpojen:

- pfed jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napéjeci kabel

« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

« Pristroj nedrzte vlhkyma rukama.

« Nedrzte jej za télo pfistroje, které je horké, ale za rukojet

« Pfi odpojovani ze sité netahejte za privodni $iiliry, ale za zastrcku.

« Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostredky nebo prostiedky, které
mohou zpUsobit korozi.

« Pristroj nepouzivejte pfi teplotdch nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je urcen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V piipadé nesprdvného poufiti pfistroje zanika zéruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiIHO PROSTREDI!
@ Va3 pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat
E nebo recyklovat.
2 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu
servisnimu stfedisku, kde s nim bude nalozeno odpovidaji-
cim zpUsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac
sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa
uzytkowania urzadzenia

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

-Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi
obowiazujacych norm i przepisow (Dyrektywy Niskonapieciowe,
przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy
srodowiskowe...).

« W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja.
Unikaj kontaktu ze skoéra. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie
dotykat nagrzanych czesdci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada
napieciu urzadzenia. Kazde nieprawidlowe podtaczenie moze
spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie sg pokryte gwarancja.

+ Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca
wytacznika réznicowopradowego o czutosci
nie wiekszej niz 30 mA. O doktadne
wskazowki nalezy zwrocic sie do elektryka.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami
obowigzujgcymi w Twoim kraju

- OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac %
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, @

basenu i innych zbiornikow wodnych.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtaczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na blisko$¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pragdem, nawet
jezeli urzadzenie jest wytgczone.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez
dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa
ograniczone, ani przez osoby nie posiadajagce odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich
bepieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem
urzadzenia lub udzielita im wcze$niej wskazéwek dotyczacych jego
obstugi. Nalezy dopilnowad, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia
do zabawy.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych i umystowych oraz osoby
nieposiadajace stosownego doswiadczenia
lub wiedzy wytacznie pod nadzorem albo po
otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecz-
nego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie po-
winny wykorzystywac urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne
nie powinny by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby
o réwnowaznych kwalifikacjach, w celu
unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym, gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie
przegrzania (spowodowanego, na przykfad, zabrudzeniem tylnej
kratki) urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Zgtos sie do centrum
obstugi serwisowej.

« Urzadzenie powinno by¢ odfgczane od zrodta zasilania: przed myciem
i konserwacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po
zakoriczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca

wode, nawet w celu jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wytgczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

« Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych

korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °Ci powyzej 35 °C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia.

BIERZEMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE
SRODOWISKA!
@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktore moga
E by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki. Nie nalezy go umieszcza¢ z innymi odpadami
komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowe;j:
www.rowenta.com.

m Pred pouzitim je nutné dokladne sa zozndmit's

bezpecnostnymi podmienkami

BEZPECNOSTNE RADY

+ Aby bola zabezpecend vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda
platnym normdm a predpisom (smerniciam o nizkom napdti, o
elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostredi...)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja velmi zohrieva. Dbajte na to,
aby sa nedostalo do kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa
napajaci kdbel nikdy nedotyka teplych casti pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instaldcie zodpoveda napétiu
vasho pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie méze spdsobit
nenavratné skody, na ktoré sa zéruka nevztahuje.

« Ako dodato¢nu ochranu vam odporucame
inStalovat do elektrickej siete napdjajucej
kupelfu zvyskové pradové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. PoZiadajte o radu svojho
elektrikara.

«Instaldcia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami
platnymi vo vasom Stéte.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zaria- %
denie v blizkosti vani, spfch, umyvadiel @
¢i inych nadob obsahujucich vodu.

« Ked zariadenie pouzivate v kupelni, po
pouziti ho odpojte z elektrickej siete, kedZe
blizkost vody predstavuje riziko aj vtedy, ked
je zariadenie vypnuté.

«Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju
znizenu fyzicky, senzoricku alebo mentalnu schopnost, alebo osoby,
ktoré nemaju na to skusenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked
im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor alebo
osoba, ktord ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné
dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi
od veku 8 rokov a osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom
alebo boli oboznamené s bezpecnym
pouzitim tohto zariadenia a rozumeju
moznym rizikdam. Deti si so spotrebi¢com
nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelskd udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Ak je napdjaci kdbel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zdkaznicky
servis alebo osoby s podobnou kvalifikaciou,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obrétte sa na autorizované servisné stredisko,
ak : pristroj spadol, ak normélne nefunguje.

- Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpec¢nostnym systémom. V pri-
pade prehriatia (sp6sobeného, napriklad znecistenim zadnej mriezky)
sa pristroj automaticky vypne: obrétte sa na zakaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a udrzbou,
v pripade, ze dojde k prevadzkovym porucham a ked'ste ho prestali
pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

+ Neponérajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

« Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovét.

« Pri odpéjani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za

zéstrcku.

+ Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

+ NepouZzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo

vystupila nad 35 °C.

ZARUKA

V&s susic na vlasy automaticky vysiela negativne iény, ktoré znizuju
staticku elektrinu.

Vase vlasy Ziaria a I'ahko sa roz¢eséavaju.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklo
E vatelnych materidlov. Odovzdajte ho na zberné miesto,

< alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizovanému
— servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach
www.rowenta.com.

SL Pred uporabo je potrebno skrbno prebrati varnostne predpise

VARNOSTNA PRIPOROCILA

« Za zagotavljanje vade varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom
in predpisom (direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruZljivost,
okolje...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo.
Pazite, da napajalni kabel nikoli ne pride v stik z vroc¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektritne napeljave ustreza
napetosti naprave. Napacna priklju¢itev na omrezje lahko povzrodi
nepopravljivo $kodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

+ V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega
delovni diferen¢ni tok ne presega 30 mA, za
dodatno varstvo priporo¢amo vgradnjo naprave
na diferen¢ni tok (RCD). Za nasvet vprasajte
monterja.

«Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi
standardi v vasi drzavi.

+ OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v %
blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in %
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

« Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izkljucena.

« Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi
otroci) z zmanjsanimi fizicnimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali
oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen e oseba,
ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno
usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in
prepreciti, da se igrajo z napravo.

+ Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali ve¢
in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzornimi ali
umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
e so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z
varno uporabo naprave in razumejo mozne nevar-
nosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri
¢is€enju in vzdrzevanju otroci brez nadzora ne
smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti
elektricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla,

- ¢e ne deluje pravilno.

« Naprava je opremljena s sistemom toplotne zascite. V primeru pregretja
(zaradi zamasitve zadnje redetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnite
se na pooblasceni servis.

«Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred cis¢enjem in
vzdrzevanjem, v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju
uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drZite je z vlaznimi rokami.

« Ne drZite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin vi$ja od 35° C.

GARANCIJA:
Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
(@ Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko
E reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en
mmmmm  servisni center, kjer jo bodo ustrezno pre delali.
Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani
www.rowenta.com.

m Hasznalat el6tt, kérjuk, olvassa el a biztonsagi eléirasokat

BEZPECNOSTNE RADY

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szab-
vanyoknak és szabdlyozasoknak (kisfesziiltségre, elektromagneses
kompatibilitasra, kornyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

« Hasznalat soran a készlilék tartozékai felforrésodnak. Kerdilje a bérrel
val6 érintkezést. Mindig bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel ne
érintkezzen a készlilék meleg részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak fesziiltsége megegyezik a
készilék tapfesziltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan
karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

« A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be flird6szobdjaba 30 mA
meg nem haladé RCD aramkért. Tovabbi
informacidért forduljon szereléhoz.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen
az orszagaban hatalyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a késziiléke- %
furdékad, zuhanyzék, mosddk és
egyéb, vizet tartalmazo6 edények kozelében!

«Ha a késziiléket flird6szobaban hasznalja,
hasznalat utdn huzza ki, mivel a viz kozel-

sége még akkor is veszélyt jelent, ha a
késziilék ki van kapcsolva.

« Tilos a késziilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyere-
keket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlato-
zottak, valamint olyan személyek altal, akik nem rendelkeznek a
késziilék hasznalatdra vonatkozd gyakorlattal vagy ismeretekkel.
Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felelés
személy dltal vannak feliigyelve, vagy akikkel ez a személy el6zetesen
ismertette a késziilék haszndlatara vonatkozo utasitdsokat. Ajanlott
a gyerekek fellgyelete, annak érdekében, hogy ne jatsszanak a
késziilékkel.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat
és tudas nélkili személyek csak felligyelet
mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha utmu-
tatast kaptak a késztilék biztonsagos haszna-
latarol és megismerték a velik jaré
veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a
készllékkel A gyerekek felligyelet nélkiil
soha ne végezzenek takaritast vagy karban-
tartast a késziléken!

+ Abban az esetben, ha a tapkabel meg van
sérllve, ezt a gyartonak, az ligyfélszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlo képzett-
ségu szakembernek kell kicserélnie, minden
veszély elkeriilése érdekében.

« A kovetkezé esetekben ne haszndlja a késziléket, és vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizkdzponttal: a késziilék leesett,
rendellenesen mukodik.

« A késziilék hévédelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén
(példaul a hatso racs eldugulasa kdvetkeztében) a készilék automa-
tikusan kikapcsol: forduljon a szervizkdzponthoz.

«Huzza ki a késziilék csatlakozdédugaszat a kovetkezd esetekben:
tisztitas és karbantartas el6tt, mikodési rendellenesség esetén, amint
befejezte hasznalatét.

« Ne haszndlja a készliléket, ha a tapkabel megsériilt

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

+ Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva

nyuljon a készllékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kdbelnél fogva, hanem a dugasznél fogva huzza

ki a késziiléket.

« Ne hasznéljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa surolé vagy maré hatasu termékekkel.

« Ne hasznélja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA

A késziilék kizérolag otthoni haszndlatra alkalmas.

Nem hasznalhaté professzionalis célokra.

A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznalat esetén.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZTVEDELEMBEN!
@ AzOn késziiléke szamos értékesithetd vagy
E Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
9 A megfelel6 kezelés végett, késziilékét adja le egy
gyUjtéhelyen vagy, ennek hidnyaban, egy hivatalos
szervizkdzpontban.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték:
www.rowenta.com.
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Classic concentrator

J

(depending on model)
(selon modeéle)

(je nach modell)
(segun el modelo)
(consoante modelo)
(secondo il modello)
(afhankelijk van model)
(Alt etter modell)
(Beroende pa modell)

(Mallin mukaan)

(afheengig af model)

(modele gore)

(avahoa e To HOVTEND)
(3ane>xHo Big Moaeni)

(B 3aBrcuMoCTM OT MOoaenun)
(B 3aBncMMOCT OT MoAenva)
soltuvalt mudelist)

atbilstoSi modelim)

pagal modelj)

zavisno od modela)

(podle modelu)

(prema modelu)

(v zavislosti od modelu)
(ovisno o modelu)

(zalekznie od modelu)
(podle modelu)

(in functie de model)
(modelltdl fliggben)

(Joagall o)

(Jas s 1)

—~ o~~~

Classic diffuser

(depending on model)
(selon modele)

(je nach modell)
(segun el modelo)

(consoante modelo)

(secondo il modello)

(afhankelijk van model)

(Alt etter modell)

(Beroende pa modell)

(Mallin mukaan)

(afheengig af model)

(modele gore)

(avéhoa e To HOVTEND)
(3ane>xHo Big Moaeni)

(B 3aBncMMOCTM OT MOAENN)
(B 3aBMcMMOCT OT Mogenuna)
sOltuvalt mudelist)

atbilsto$i modelim)

pagal model))

zavisno od modela)

(podle modelu)

(prema modelu)

(v zavislosti od modelu)
(ovisno o modelu)

(zalekznie od modelu)
(podle modelu)

(in functie de model)
(modelltdl figgben)

(Joasall o)

(Jao cuun )
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m A se lua la cunostinta de consemnele de securitate
inainte de folosire

RECOMANDARI PENTRU SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform normelor si
reglementarilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa
tensiune, compatibilitatea electromagnetica, mediul inconjurétor, etc.).

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati
contactul cu pielea. Asigurati-va cd niciodatd cablul de alimentare sa nu
fie in contact cu partile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastrd electrice sa corespunda
Cu cea a aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necores-
punzdtoare poate provoca daune permanente care nu sunt acoperite
prin garantie.

« Pentru protectie suplimentard, se recomandd
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

«Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme
normelor in vigoare din tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat

langa bai, dusuri, chiuvete sau alte reci- @
piente care contin apa.

« Daca folositi aparatul in baie, scoateti- din
priza dupa utilizare, deoarece aproprierea apei
reprezinta un pericol chiar si atunci cand apara-
tul este oprit.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv
persoane fard experientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate
asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt
supravegheate de o persoana responsabila de siguranta lor sau au
beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile
referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandatd supravegherea
copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau mintale sau fara experientd in utilizare numai
sub supraveghere sau daca au fost instruiti in
folosirea aparatului in siguranta si daca inteleg
riscurile implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul. Nu permiteti copiilor sa realizeze
curatarea sau intretinerea aparatului nesuprave-
gheati.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit
de fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia sau de cdtre persoane
cu o calificare similara pentru evitarea unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service
autorizat dacd: aparatul dumneavoastrd a czut, daca acesta nu functio-
neaza normal.

« Aparatul este echipat cu un sistem de sigurant termica. In caz de
supraincdlzire (datorata de exemplu infundarii grilei spate), aparatul se
va opri automat: contactati serviciul post-vanzare

« Aparatul trebuie scos din prizd: inainte de operatiunile de curatare si in-
tretinere, in caz de functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat
utilizarea acestuia.

+ Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundati aparatul in apd si nu-l treceti sub apa nici macar pentru

curatare..

+ Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci

apucati fisa.

+ Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curdtati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastrd este destinat exclusiv unei utilizéri domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizdri
incorecte.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
E (D Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko

reciklirajo.
<2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en
mmmmm  servisni center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru
www.rowenta.com.

m Prije koristenja ovod proizvoda, procitajte uputa sa mjerama
opreza.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i pro-
pisima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti,
okolisu...).

- Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s
kozom. Osigurajte se da kabel za napajanje nikad ne bude u dodiru s
vrucim dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega
uredaja. Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati nepovratna ostecenja
koja nisu obuhvacena jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug koji
opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu strujnu
sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija oznaka
za preostalu radnu struju nije ve¢a od 30 mA.
Za savjet pitajte elektricara.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti
sukladni s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u bli- %
zini kade, tus-kabine, umivaonika ili drugih @
posuda s vodom.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe
ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode preds-
tavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj iskljucen.

« Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu)
Cije su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane
osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti,
posredstvom osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethod-
nim instrukcijama vezanim za uporabu ovoga uredaja. Djecu treba
nadzirati tako da se ni u kom slu¢aju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva
i znanja, ako su pod nadzorom iliim se daju upute
za rad s uredajem na siguran nacin te razumiju s
time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati
uredaj bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac,
njegov ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je
vas uredaj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrija-
vanja (zbog, primjerice, zacepljenosti straznje resetke), uredaj ¢e se auto-
matski zaustaviti: obratite se ovlastenome servisu.

« Uredaj mora biti iskljucen iz mreZe: prije Cis¢enja i odrzavanja, u slucaju
nepravilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

« Ne rabiti ako je kabel ostecen

« Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

+ Ne drZite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabel, nego povlacenjem za

uti¢nicu.

« Ne rabite elektri¢ni produzni kabel.

« Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °Ci visoj od 35 °C.

JAMSTVO:

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu.
On se ne moze rabiti u profesionalne svrhe.

U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!

@ Va3 uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koji se
E mogu reciklirati | ponovno uporabiti.
< Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje slicnog

Emmm otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici
www.rowenta.com.

@ Prije upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosne upute.

SIGURNOSNE UPUTE

« Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propi-
sima (direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibilnost,
okolis...).

« Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbjegavajte kontakt s
kozom. Pripazite da kabal nikada ne dode u dodir sa vru¢im dijelovima
aparata.

« Provjerite da li napon Vaseg aparata odgovara naponu Vasih elektri¢nih
instalacija. Svaka pogreska pri prikljucivanju aparata moze izazvati nepo-
vratna oStecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo
koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu strujnu
sklopku (RCD) ¢ija oznaka za preostalu radnu
struju nije vec¢a od 30 mA. Pitajte elektricara za
savjet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standardima
koji sun a snazi u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj
uredaj aparat u blizini kade, tus-kabine, @

umivaonika ili drugih posuda s vodom.

- Kada uredaj aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je
uredaj aparat iskljucen.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i
djecu) sa smanjenim fizickim, psihi¢kim ili mentalnim sposobnostima, od
strane osoba bez iskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost ili ih je ta osoba unaprijed obucila za
rukovanje aparatom. Djecu morate nadzirati da se ne bi igrala s aparatom.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedos-
tatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili
su primili detaljna uputstva kako da koriste aparat
na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih
bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s
aparatom. Cis¢enje i odrzavanje aparata ne smije
da obavljaju djeca bez nadzora.

+ Ako je priklju¢ni kabl oStecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja opasnosti.
- Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlaStenom servisu ako :

- je vas aparat ispao.

- ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat je opremljen sigurnosnim sistemom protiv pregrijavanja. U takvim
slucajevima (straznja resetka je blokirana, npr.), fen ¢e automatski prestati
sa radom: obratite se ovlastenom servisu.

« Aparat morate iskljuciti iz struje:

- prije Cis¢enja i odrzavanja.

- u slucaju da ne funkcionira ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju , ¢ak i nakratko.

« Ne koristite aparat ako je kabal ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

+ Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drZite aparat za kuciste koje je vrelo, ve¢ za drsku.

« Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

+ Nemojte koristiti produzni kabal.

+ Nemojte Cistiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°Ci visoj od 35°C.

GARANCLJA:

V/a$ aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.

U slucaju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU!

(@ Vas aparat sadrzi vrijedne materijale koji se mogu reciklirati
E i ponovo upotrijebiti.
|

< Odnesite ga na za to predvideno mjesto.

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici
www.rowenta.ba

E Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

SIGURNOSNA UPUTSTVA

« Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i
propisima (direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibilnost,
okolina...).

« Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbegavajte kontakt s
kozom. Pripazite da kabl nikada ne dode u dodir sa vru¢im delovima
aparata.

« Proverite da li napon Vaseg aparata odgovara naponu Vasih elektri¢nih
instalacija. Svaka greska pri prikljucivanju aparata moze izazvati nepovratna
ostecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) cija oznaka
za preostalu radnu struju nije ve¢a od 30 mA.
Pitajte elektricara za savet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standardima
koji su na snazi u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj %
aparat u blizini kade, tuskabine, lavaboaili @
drugih posuda s vodom.

« Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe
iskljuCite ga iz struje jer blizina vode predstavlja
opasnost ¢ak i kada je aparat iskljucen.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci i
decu) sa smanjenim fizickim, psihickim ili mentalnim sposobnostima, od
strane osoba bez iskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost ili ih je ta osoba unaprijed obucila za ruko-
vanje aparatom. Decu morate nadzirati da se ne bi igrala s aparatom.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godinai starija, hendikepirane osobe kao i lica bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba
da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba
da Ciste i koriste aparat.

+ Ako je prikljucni kabl ostecen, njega mora zameniti proizvodac, njegov
ovlasceni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbegavanja opasnosti.
« Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlai¢enom servisu ako :

- je vas aparat ispao.

- ako ne funkcionise ispravno.

« Aparat je opremljen sigurnosnim sistemom protiv pregrevanja. U takvim
slu¢ajevima ( resetka pozadi je blokirana, npr.), fen ¢e automatski prestati
sa radom: obratite se ovlas¢enom servisu.

« Aparat morate iskljuiti iz struje:

- pre Cis¢enja i odrzavanja.

- u sluaju da ne funkcionise ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju, ¢ak i nakratko.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kuciste koje je vrelo, vec za drsku.

« Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

+ Nemojte koristiti produzni kabl.

« Nemojte Cistiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCLJA:

Vas aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne sme se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU!

(© Va3 aparat sadrZi vredne materijale koji se mogu reciklirati
i ponovo upotrebiti.
|

< Odnesite ga na za to predvideno mesto.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici
www.rowenta.co.rs
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Classic concentrator

J

(depending on model)
(selon modeéle)

(je nach modell)

(segun el modelo)
(consoante modelo)
(secondo il modello)
(afhankelijk van model)
(Alt etter modell)
(Beroende pa modell)
(Mallin mukaan)
(afheengig af model)
(modele gore)

(avahoa e To HOVTEND)
(3ane>xHo Big Moaeni)
(B 3aBrcuMoCTM OT MOoaenun)
(B 3aBncMMOCT OT MoAenva)
soltuvalt mudelist)

atbilstoSi modelim)

pagal modelj)

zavisno od modela)

(podle modelu)

(prema modelu)

(v zavislosti od modelu)
(ovisno o modelu)

(zalekznie od modelu)
(podle modelu)

(in functie de model)
(modelltdl fliggben)

(Joagall o)

(Jas s 1)

—~ o~~~

Classic diffuser

(depending on model)
(selon modele)

(je nach modell)
(segun el modelo)

(consoante modelo)

(secondo il modello)

(afhankelijk van model)

(Alt etter modell)

(Beroende pa modell)

(Mallin mukaan)

(afheengig af model)

(modele gore)

(avéhoa e To HOVTEND)
(3ane>xHo Big Moaeni)

(B 3aBncMMOCTM OT MOAENN)
(B 3aBMcMMOCT OT Mogenuna)
sOltuvalt mudelist)

atbilsto$i modelim)

pagal model))

zavisno od modela)

(podle modelu)

(prema modelu)

(v zavislosti od modelu)
(ovisno o modelu)

(zalekznie od modelu)
(podle modelu)

(in functie de model)
(modelltdl figgben)

(Joasall o)

(Jao cuun )
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